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1 Technical Information

1.1 Materials

NTG7 infotainment system estd em conformidade com os mais recentes lancamentos
de directivas RoHS (2002/95/EC) e ELV (2000/53/EC), e também o regulamento
REACH (CE) No. 1907/2006. Marcacé&o de polimero partes acc. a VDA 260,
respectivamente EN ISO 1043.Declaration of Conformity to RED regulation

1.2 Declaration of Conformity to RED regulation 2014/53/EU

Declaration of Conformity (DoC)

English:

Hereby, Harman Becker Automotive Systems GmbH declares that the radio equipment type
NTG7RSU is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet Address: (*1)

Bulgarian:

C HacTtosiwoto Harman Becker Automotive Systems GmbH geknapupa, 4e To3u Tmn
paguocbopbxeHne NTG7RSU e B cvoTtBeTcTBME ¢ dupektnBa 2014/53/EC. LISnoCcTHUAT TekeT
Ha EC geknapaumsata 3a CbOTBETCTBME MOXE [a Ce HaMepw Ha cnegHusa nHtepHeT agpec: (*1)

Spanish:

Por la presente, Harman Becker Automotive Systems GmbH declara que el tipo de equipo
radioeléctrico NTG7RSU es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la
declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccién Internet siguiente: (*1)

Czech:

Timto Harman Becker Automotive Systems GmbH prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni
NTG7RSU je v souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni

0 shodé je k dispozici na této internetové adrese: (*1)

Danish:

Hermed erkleerer Harman Becker Automotive Systems GmbH, at radioudstyrstypen NTG7RSU er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU- overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan
findes pa felgende internetadresse: (*1)

German:

Hiermit erklart Harman Becker Automotive Systems GmbH, dass das Gerat mit Funkfunktion
NTG7RSU der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: (*1)

Estonian:

Kéesolevaga deklareerib Harman Becker Automotive Systems GmbH, et kdesolev raadioseadme
tilp NTG7RSU vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on
kattesaadav jargmisel internetiaadressil: (*1)
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Greek:

Me Tnv TTapoucoa o/n Harman Becker Automotive Systems GmbH, dnAwvel 6TI 0 padIoeEOTTAICHOS
NTG7RSU mAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE. To TTA\pEG Keipevo Tng dnAwang cupudépewaong EE
olatiBeTal atnv akdAouBn 1oToceAiIda aTo dladikTuo: (*1)

French:

Le soussigné, Harman Becker Automotive Systems GmbH, déclare que I'équipement
radioélectrique du type NTG7RSU est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la
déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante: (*1)

Croatian:

Harman Becker Automotive Systems GmbH ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa

NTG7RSU u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sliedecoj internetskoj adresi: (*1)

[talian:

Il fabbricante, Harman Becker Automotive Systems GmbH, dichiara che il tipo di apparecchiatura
radio NTG7RSU é& conforme alla direttiva 2014/53/UE. |l testo completo della dichiarazione di
conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: (*1)

Latvian:
Ar $o Harman Becker Automotive Systems GmbH deklaré, ka radioiekarta NTG7RSU atbilst
Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams 8ada interneta vietné: (*1)

Lithuanian:
AS, Harman Becker Automotive Systems GmbH, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas NTG7RSU
atitinka Direktyvg 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto
adresu: (*1)

Hungarian:

Harman Becker Automotive Systems GmbH igazolja, hogy a NTG7RSU tipusu radidberendezés
megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfelel&ségi nyilatkozat teljes szOvege elérhetd a
kovetkezd internetes cimen: 2014.5.22. L 153/104 Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja HU: (*1)

Maltese:

B'dan, Harman Becker Automotive Systems GmbH, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju
NTG7RSU huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu tad- dikjarazzjoni ta' konformita
tal-UE huwa disponibbli f'dan l-indirizz tal-Internet li gej: (*1)

Dutch:

Hierbij verklaar ik, Harman Becker Automotive Systems GmbH, dat het type radioapparatuur
NTG7RSU conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: (*1)

Polish:

Harman Becker Automotive Systems GmbH niniejszym o$wiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego
NTG7RSU jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodcoUE jest dostepny
pod nastepujgcym adresem internetowym: (*1)

Portuguese:

O(a) abaixo assinado(a) Harman Becker Automotive Systems GmbH declara que o presente tipo
de equipamento de radio NTG7RSU esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto
integral da declaragdo de conformidade esta disponivel no seguinte enderego

de Internet: (*1)
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Romanian:

Prin prezenta, Harman Becker Automotive Systems GmbH declara ca tipul de echipamente radio
NTG7RSU este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de
conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet: (*1)

Slovak:

Harman Becker Automotive Systems GmbH tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu
NTG7RSU je v sulade so smernicou 2014/53/EU. UpIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii
na tejto internetovej adrese: (*1)

Slovenian:

Harman Becker Automotive Systems GmbH potrjuje, da je tip radijske opreme NTG7RSU
skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu: (*1)

Finnish:

Harman Becker Automotive Systems GmbH vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi NTG7RSU on
direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: (*1)

Swedish:

Harmed férsakrar Harman Becker Automotive Systems GmbH att denna typ av radioutrustning
NTG7RSU o6verensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-férsakran
om overensstammelse finns pa féljande webbadress: (*1)

(*1)  http://www.harman.com/compliance

1.3 Used Frequency spectrum

Bluetooth: 2400-2483,5 MHz
WLAN: 2.4GHz
WLAN: 5GHz

1.4 Manufacturer

Harman Becker Automotive Systems GmbH
Becker-Goering-Strasse 16

76307 Karlsbad,

Germany
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1.5 FCC/ISED statements (North America)
FCC ID: TSGNTG7RSU & IC: 6434A-NTG7RSU

Modification statement:
The party responsible for the compliance has not approved any changes or modifications to this device by
the user. Any changes or modifications could void the user’s authority to operate the equipment.

Le responsable de 'homologation de ce produit n'approuve aucune modification apportée a I'appareil par
I'utilisateur, quelle qu’en soit la nature. Tout changement ou modification peuvent annuler le droit d’utilisation
de l'appareil par l'utilisateur.

Wireless notice:
This device complies with FCC/ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled

environment and meets the FCC radio frequency (RF) Exposure Guidelines and RSS-102 of the
ISED radio frequency (RF) Exposure rules. This transmitter must not be co-located or operating in

conjunction with any other antenna ortransmitter.
This device must be installed and used at a distance >14 cm from the body.

For all carlines, antennas will be installed into four specific locations of the car resulting in a
distance much greater than 20 cm between them. WLAN1 and WLANZ2 antennas will be installed
always at a distance greater than 20 cm from any car passenger for all carlines, and BT1 and
BT2 will be installed at distances between 14.5 cm and more than 20 cm to the closest car
passenger depending on the carline model.

Therefore, each car passenger will only have one specific antenna near its seat at a distance

between 14.5 cm and more than 20 cm, and the rest of the antennas at a distance much greater
than 20 cm.
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Le présent appareil est conforme a I'exposition aux radiations FCC / ISED définies pour un
environnement non contrélé et répond aux directives d'exposition de la fréquence de la FCC
radiofréquence (RF) et RSS - 102 de la fréquence radio (RF) ISED régles d'exposition. L'émetteur ne
doit pas étre colocalisé ni fonctionner conjointement avec a autre antenne ou autre émetteur.

Ce produit doit étre installé de fagon a garantir une distance minimale de séparation de 14 cm ou plus
de tout corps humain.

Pour toutes les carlines, des antennes seront installées a quatre emplacements spécifiques de la
voiture, ce qui entrainera une distance bien supérieure a 20 cm entre elles. Les antennes WLAN1 et
WLANZ2 seront toujours installées a une distance supérieure a 20 cm de tout passager de voiture pour
toutes les lignes de voiture, et BT1 et BT2 seront installées a des distances comprises entre 14,5 cm
et plus de 20 cm du passager de voiture le plus proche en fonction du modele de ligne de voiture. .
Par conséquent, chaque passager automobile n'aura qu'une antenne spécifique prés de son siége a
une distance comprise entre 14,5 cm et plus de 20 cm, et le reste des antennes a une distance bien
supérieure a 20 cm.

CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de classe B est conforme a la norme canadienne ICES-003.

FCC Class B digital device notice

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

1.6 Mexico declaration:

Modelo: NTG7 RSU
Marca: Mercedes-Benz

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada”

Version 2.0





